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e Wskaznik laserowy widoczny i wskaznik laserowy podczerwieni sg
wspotosiowe, dzieki czemu uzytkownik moze dostosowywac oba
wskazniki jednoczes$nie za pomoca tego samego regulatora.

o Zielony laser to bezposredni laser zielony, ktory jest bardziej
oszczedny energetycznie, jasniejszy i bardziej stabilny niz laser DPSS.

e LE221-GR/RD LOW posiada wskaznik niskiego poziomu baterii i
wskaznik wskaznika podczerwieni.

e Szybki zaczep montazowy i dodatkowa szyna Pica-tinny.

* Wodoodporne zdalnie sterowane przetgczniki kablowe

LE221-GR/RD LOW:
Red/IR Laser

LE221-GR/RD LOW:
Green/IR Laser
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4) Umies$¢ baterie w kierunku oznaczonym na pobliskim obudowie i
nastepnie przykre¢ pokrywe baterii w kierunku zgodnym z ruchem

3. SPECYFIKACJE

Parametr LE221-CR LOW LE221-RD LOW wskazéwek zegara.
Dtugosc fali (nm) 520 830 635 a30 INDIKATOR NISKIEGO POZIOMU BATERII:
Moc wvigciowa (mW) Lo | Hi | Lo | Hi | Lo | Hi | Lo | Hi Gdy celownik jest wtgczony w trybie widzenia lub trybie podczerwieni,
il <5 |03 |<07 | < <5 103 <07 UWAGA migajacy wskaznik lasera widocznego lub wskaznik lasera podczerwieni
klasa (FDA) I fma | n Il I ma | n 1l « Identyfikuj ryzyko uszkodzenia sprzetu. oznacza niski poziom baterii.
Rozbieznos¢ (mr?d) 06 05 0.6 05 e Wszystkie kierunki sa podane z punktu widzenia strzelca. 4.3 INSTRUKCJA MONTAZU:
Zakre‘:arteegrjitijlaql Cis]oz'\;AO:‘ . NIE, przesuwaj zbytnio regulatora W&E, naciskajgc go pozaich Doktadnoé¢ powtarzalnosci jest
Temperatura pracy -40'C-51C koficowy zakres ruchu. mniejsza niz Z.MOA'
Temperatura przechowywania -40°C-65C Pierwsze uzycie:
Wodoszczelno$é Ip67 4.2 INSTALACIA BATERII 1) Uzyj srubokreta, aby poluzowa¢
Kolor obudowy Desert Sand/ Matte Black 1) Odkre¢ pokrywe baterii w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéowek mocowanie LE221-GR/RD LOW, ab
Diugos¢ (mm) 86 zegara. Wyjmij i poprawnie wyrzu¢ zuzyta baterie. zainstalowaé LE221-GR/RD LOW o \
Szerokosé x Wysokosé (mm) 49x33 2) Przejrzyj komore baterii pod na szynie. Dzwignia QR Blokada dzwigni
Waga (g) 195 ] katem brudu, wilgoci i korozji, a Rysunek 3

2) Otwdrz zamek uchwytu i nastepnie
zataduj LE221-CR/RD LOW na szyne picatinny
po lewej stronie.

nastepnie wyczys¢ komore baterii
w razie potrzeby.

3) Sprawdz uszczelke na pokrywie
baterii, aby upewnic sie, ze jest

4. INSTRUKCJE OBSLUGI
4.1 BEZPIECZENSTWO

3) Zamknij zamek uchwytu i uzyj $rubokreta
do dopasowania sztywnosci.

OSTRZEZENIE

i

NIE przechowuj tego urzadzenia z wtozong baterig. Bateria i / ch)(I.na'od |.3ia.sku iCZESLEk brudu, a p instalaci
L . . . . Nakretka takze ze nie jest uszkodzona. onowna instalacja:
Upewmli sig, ze przefacznik trybu jest wytaczony, zanim sprawdzisz Uszczelka bater?i 1) Otwérz zamek uchwytu i nastepnie zataduj LE221-CR/RD LOW na szyne
soczewke. s
¢ Rysunek 2 pica tinny.
2) Zamknij zamek uchwytu. 5



4.4 Przetacznik trybu

LE221-GR/RD LOW ma 5 trybow i jest ustawiony
w trybie OFF. Upewnij sie, ze przetacznik trybu
znajduje sie w jednym z 5 trybdw i nie umies¢
przetacznika trybu w zadnej pozycji miedzy

VL IRL OFF IRH VH

4.5.1 PRZYCISK PRZELACZNIKA

1) Tryb Momentary On: Nacisnij i przytrzymaj srodek przycisku
przetacznika, a laser zostanie aktywowany i bedzie dziatat do momentu
zwolnienia przycisku przetgcznika.

Tryb ciggtego witgczania: Dwukrotne nacisniecie przycisku przetacznika bez

przytrzymywania, spowoduje aktywacje lasera i jego dziatanie przez 5

minut, a nastepnie automatyczne wytaczenie. Uzytkownik moze réwniez
nacisng¢ przycisk przetacznika raz, aby recznie wytgczy¢ urzadzenie

Rysunek 5 selektor trybu
Tryb Opis
VL Zielony/Czerwony laser niskiej mocy po wcisnieciu wiacznika "FIRE"
IRL Laser IR niskiej mocy po wci$nigciu wigcznika "FIRE"
(') Off | Zaden laser nie wigczy sie po wciénieciu przycisku "FIRE"
IRH Laser IR wysokiej mocy po wcisnigciu wigcznika "FIRE"
VH Zielony/Czerwony laser wysokiej mocy po wcisnieciu wigcznika "FIRE"

4.5.2 ZDALNY PRZEtACZNIK KABLU
INSTALACJA: Wsun wtyczke przetgcznika zdalnego kabla do gniazda po

Po wybraniu wyjscia lasera
za pomoca przetgcznika
trybu wyboru, odkryj
pokrywe obiektywu.

Selektor , :
trybu Zaréwno przycisk
gniazdo |przetacznika, jaki
wigcznik na | przetacznik zdalnego kabla
kablu mozna uzy¢ do aktywacji
Wskaznik
lasera w wybranym trybie.
trybu IR Wityk
Fig 6

5. KONSERWACJA | PIELEGNACIA

To urzadzenie jest precyzyjnym instrumentem, ktéry wymaga
ostroznosci podczas pielegnacji. Oto kilka wskazéwek, aby zapewnié
dtuga zywotnos¢ produktu. Obiektywy optyczne s3
wielowarstwowymi obiektywami optycznymi. Przy czyszczeniu
soczewek zdmuchnij kurz z powierzchni, zwilz soczewke ptynem do
czyszczenia soczewek lub czystg wodg, a nastepnie usun smugi
Sciereczka do soczewek, miekkim bawetnianym lub mikrofibrynowym
Sciereczka. Unikaj dotykania powierzchni szkta suchg szmatka lub
papierem toaletowym. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw organicznych,
takich jak alkohol lub aceton ani detergentdw, ktore je zawieraja.
Nie jest wymagana zadna specjalna konserwacja powierzchni
obudowy. Nie prébuj rozmontowac urzagdzenia, poniewaz
wewnetrzne czesci s specjalnie oczyszczone i uszczelnione oraz
poddane obrdébce przeciwmgielnej. Kazda taka préba uniewazni
gwarancje.

dopasowaniu interfejséw wtyczki i gniazda.

1) Tryb Momentary On: Pojedyncze nacisniecie przycisku przetgcznika
zdalnego kabla i przytrzymanie go, spowoduje aktywacje laserai jego
dziatanie do momentu zwolnienia przycisku przetgcznika zdalnego kabla.

2) Tryb ciggtego wigczania: Dwukrotne nacisniecie przycisku bez
przytrzymywania. Laser zostanie aktywowany i bedzie dziatat przez 5
minut, a nastepnie automatycznie wytaczy sie. Uzytkownik moze réwniez
nacisng¢ przycisk przetgcznika raz, aby recznie wytaczy¢ urzadzenie.

6. WARUNKI GWARANCII
1. Gwarantem jest producent marki Holosun — firma Holosun z siedzibg w 661
Brea Canyon Road STE 7, Walnut CA 91789, USA.
2. Produkty marki Holosun objete sa gwarancjg Holosun Limited Lifetime
Warranty (ograniczona, dozywotnia gwarancja).
3. Dozywotnia gwarancja dotyczy metalowej konstrukcji produktu i nie dotyczy
systemdéw optycznych i systemow wyswietlania punktu celowniczego.
4. System optyczny objety jest 5-letnig gwarancja. System wyswietlania, w tym
elektronika, objete sg 3-letnig gwarancja.
5. Niniejsza ograniczona gwarancja nie dotyczy:

A. Stwierdzonych wad spowodowanych normalnym zuzyciem jakiejkolwiek
czesci, w tym pokretet, wykonczenia obudowy, itp.

B. Stwierdzonych wad spowodowanych modyfikacjami i nieupowaznionymi
dziataniami serwisowymi, uszkodzeniami mechanicznymi, zaniedbaniem,
niewtasciwym uzyciem oraz niewtasciwa konserwacja czy dziataniami natury.

C. Wad wynikajgcych wytacznie z subiektywnej oceny uzytkownika.
6. Gwarancja catkowicie traci wazno$s¢ w wypadku serwisowania badz
modyfikacji urzadzenia przez jakakolwiek inng strone, nie bedaca
autoryzowanym dystrybutorem marki Holosun.

4.6 REGULACJA WERTYKALNA | HORYZONTALNA

Zakres regulacji wertykalnej i horyznotalnej wynosi + 50 MOA.
REGULACIJA:

Uzyj $rubokreta lub monety, aby obrdcic regulator zgodnie z ponizsza
tabelg instrukcji.

Pokretto lokalizacja | oznaczenie| kierunek ruch punktu
Pokretio regulacji  |géma czess| Y ¢ goéra
w pionie celownika D 3 dot
Pokretto regulacji | bok L ¢ lewo
W poziomie celownika R 5 prawo
Rysunek 7 /
e

“/- Regulacja w pionie
Regulacja w poziomie ‘
8

7. Towar reklamowany nalezy dostarczy¢ na wtasny koszt do autoryzowanego
dystrybutora marki Holosun. Wraz z reklamowanym produktem nalezy
dotaczyé¢ opis wszystkich zauwazonych wad i defektéw, opis sytuacji w jakiej sie
ujawnity, a takze dowdd zakupu/karte gwarancyjng oraz dane kontaktowe i
adres nabywcy.

8. Sposdb i zakres naprawy ustala udzielajacy gwarancji.

9. Okres gwarancyjny ulega przedtuzeniu o czas trwania naprawy (do dnia jej
wykonania).

10. Aktualna liste autoryzowanych dystrybutoréw marki
znalez¢ na www.holosun.com

Holosun mozna

Holosun Technologies Inc.

Customer Service
Phone: 909-594-2888
Email: warranty@holosun.com

LE221-GR/RD LOW
Dual Laser Sight

Polski dystrybutor: Specshop.pl
Telefon: +48 533 372 997



